UGOVOR
o KoriStenju prenosne mreze
broj: 11/15

UGOVORNE STRANE:

Kompanija za prenos elektriéne energije u Bosni i Hercegovina "Elektroprenos-
Elektroprijeno§ BIH" a.d. Banja Luka, ulica Marije Bursaé 7a, koju zastupa generalni
direktor Mato Zari¢ dipl.ing.el., (u daljnjem tekstu: Kompanija) s jedne strane

i
JP "ELEKTROPRIVREDA HZ HB" d.d. Mostar, ulica Mile Budaka br.106 A, 88000

Mostar, PDV broj 227248350007, koje zastupa generalni direktor Nikola Kresié¢ dipl.
ing.el., (u daljnjem-tekstu: Korisnik) s druge strane



Kompanija za prenos elektri¢ne energije u Bosni i.Hercegovina "Elektroprenos-
Elektroprijenos BIH" a.d. Banja Luka, ulica Marije Bursaé 7a, koju zastupa generalni
direktor Mato Zari¢ dipl.ing.el., (u daljnjem tekstu: Kompanija) s jedne strane

i

JP "ELEKTROPRIVREDA HZ HB" d.d. Mostar, ulica Mile Budaka br.106 A? 88000
Mostar, PDV broj 227248350007, koje zastupa generalni direktor Nikola Kregi¢ dipl.
ing.el., (u daljnjem tekstu: Korisnik) s druge strane

zakljucuju

. UGOVOR ]
O KORISTENJU PRENOSNE MREZE

1 UVODNE ODREDBE
Clan 1.

(1) Kompanija je vlasnik prenosne mre?e i Odlukom DrZavne regulatorne komisije za
elektri¢nu energiju (u daljem tekstu: DERK), izdata joj je licenca za obavljanje djelatnosti
prenosa elektriCne energije broj: 05-28-12-341-20/12 od 13.01.2013. godine.

(2) Korisniku je Odlukom DERK-a, izdata licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne
trgovine elektri¢nom energijom broj: 05-28-12-236-22/12 od 27.12.2012. gddi,_nc’, a odlukom
Regulatorne komisije za elektriénu energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine izdata mu je
Dozvola-licenca za obavljanje elektroprivredne djelatnosti distribucije elektriéne energije,
broj: 06-03-737/34/12 od 18.12.2012. godine.

I PREDMET UGOVORA
Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa ugovornih strana kod koristenja
mreZe prenosnog sistema (u daljem tekstu: mreZa), obratuna i naplate pripadajuée naknade za
koriStenje mreZe, koju Kompanija Korisniku naplac¢uje u skladu sa Odlukom DERK-a
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 65/14), kojom je utvrdena tarifa za usluge prenosa elektriéne
energije (mreZarina) za preuzetu elektri¢nu energiju sa mreZe prenosa. Ugovorne strane su se
saglasile da se svaka nova Odluka DERK-a po osnovu koje se vrsi obratun naknade za
koriStenje mreZe, automatski primjenjuje na ovaj Ugovor od dana njenog stupanja na snagu.
(2) Kompanija prema uslovima iz ovog Ugovora vrsi prenos elektri€ne energije putem
postojece izgradene mreZe, koja je u vlasnistvu Kompanije za potrebe Korisnika, bez obzira
na porijeklo te energije.
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III PODACI O MJESTIMA ISPORUKE ELEKTRICNE ENERGIJE I VRSNE SNAGE
Clan 3.
(1) Prema ovom ugovoru Korisniku se isporucuje elektri¢na energija i vréna snaga iz mreZe

prenosnog sistema na obradunskim mjernim mjestima koja se nalaze u trafostanicama (u
daljem tekstu: TS): :

Proizvodnja -PHE Capljina TS Mostat 5

RP Mostar 1 (Zeljeznice) TS Mostar 6

TS Blidinje-Risovac TS Mostar 7

TS Busovaga TS Mostar 9

TS Capljina TS N.Travnik
TS Citluk TS Neum

TS Drvar TS Odzak

TS Glamo¢ TS Orasje

TS Grahovo TS Posusje

TS Grude TS Rama

TS Jajce 1 TS Stolac

TS Jajce 2 TS Siroki Brijeg
TS Kiseljak TS Tomislavgrad
TS Kupres TS Uskoplje

TS Livno TS Vitez

TS Ljubugki TS Zepde

TS Mostar 4

(2) Isporugena elektri€na energija mjeri se na obratunskim mjernim mjestima radi obratuna
potroSnje elektrine energije i vrine snage, na osnovu kojih se vrsi obratun naknade za
koristenje mreZe, u skladu sa ovim Ugovorom.

(3) Podaci o mjernoj i komunikacijskoj opremi nalaze se na svakom obratunskom mjernom
mjestu u trenutku zakljudivanja ovog ugovora, mogu se izmijeniti manuelnim mjenjanjem
opreme koje ¢e obaviti Kompanija i o tome obavijestiti Korisnika i Nezavisnog operatera
sistema u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: NOS BiH), radi provjere podataka.

IV PREDUSLOVI ZA KORISTENJE MREZE
Clan 4.

(1) Korisnik ¢e Kompaniji osigurati raspoloZivost odgovarajuéih podataka o postrojenju
Korisnika na zahtjev Kompanije. : ’

(2) Kompanija ¢e Korsiniku osigurati raspoloZivost odgovarajuéih podataka o obraunskim
mjernim mjestima i mjernim podacima koji sluZe za obradun i pladanje naknade za koristenje
mreZe iz ovog Ugovora.
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V USLOVI ZA KORISTENJE MREZE
Clan 5.

Kompanija je duzna s paznjom dobrog struénjaka voditi pogon mreZe, organizovati
odrzavanje mreze i ostvariti uslugu ponovne uspostave napajanja nakon prekida s ciljem
minimiziranja broja prekida i vremena trajanja prekida, osim u slu¢ajevima kada do prekida
dode dispec¢iranjem.

Clan 6.

(1) Prema ovom ugovoru Korisnik se smatra krajnjim korisnikom priklju¢ka i mreze, te nema
pravo omoguciti drugom pravnom ili fizickom licu prikljuenje na svoje elektroenergetske
objekte i instalacije i koritenje elektriéne energije preko svog obratunskog mjernog mjesta.
(2) Ugovorne strane su saglasne da ée sve potrebe vezane za promjene u koristenju prikljucka
1 mreZe, kao $to je prikljucenje i koristenje mreZe od strane drugog lica, uredivati u dogovoru
i u skladu sa odredbama Opstih uslova za isporuku elektri¢ne energije izdati od strane FERK-
a (u daljem tekstu: Opsti uslovi).

VI MJERNE USLUGE
Clan 7.

(1) Kompanija pruza standardnu mjernu uslugu za obradunska mjerna mijesta iz ovog
Ugovora, koju ¢ine sljedece usluge:

- odrzavanje mjerne opreme obradunsko g mjernog mjesta,

- ovjeravanje mjerila obratunskog mjernog mjesta,

- prikupljanje mjernih podataka s obradunskih mjernih mjesta,

- provjera i potvrda valjanosti mjernih podataka,

- upravljanje i pohranjivanje mjernih podataka,

- Cuvanje dokumentacije obradunskih mjernih mjesta,

- povremena provjera ispravnosti stanja mj erenja na obradunskim mjernim mjestima.

(2) Kompanija je duzna u okviru standardne mjerne usluge utvrdene Mreznim pravilima, s
obraCunskih mjernih mjesta prikupljati, obradivati, provjeravati valjanost, pohranjivati i
uciniti dostupnim u formi potrebnoj za preuzimanje mjernih podataka za potrebe Korisnika i
ostalih u¢esnika iz stava 3. ¢lana 3.. '

VII NAKNADA ZA KORISTENJE MREZE
Clan 8.

(1) Ugovorne strane saglasno utvrduju da je Korisnik Kompaniji duzan placati naknadu za
koristenje mreZe za ugovoreni obratunski period, za kompletno preuzetu elektri¢nu energiju i
visnu snagu, u skladu sa Odlukom DERK-a, kojom je utvrdena tarifa za usluge prenosa
elektrine energije (mreZarina) za preuzetu elektricnu energiju sa mreZe prenosa i uslovima
uredenim ovim Ugovorom.

(2) Placanja naknade za koristenje mrefe u toku primjene ovog Ugovora Korisnik i
Kompanija ugovaraju kao bitni element Ugovora.



VHI OCITANJE, OBRACUN I NAPLATA NAKNADE ZA KORISTENJE MREZE
Clan 9.

(1) Mjerila koja sluZe za obradun potrosnje elektriéne energije i vrine snage prema ovom
Ugovoru redovno se ofitavaju na kraju ugovorenog obracunskog perioda. Ugovoreni
obracunski period obuhvata jedan kalendarski mjesec.

(2) Kompanija je duZna u okviru standardne mjerne usluge s obratunskih mjernih mjesta
prikupiti, obraditi, provjeriti valjanost, pohraniti, te omoguéiti Korisniku preuzimanje mjernih
podataka u formi koja je potrebna za obrafun prema ovom Ugovoru i izvriiti obratun
naknade za koritenje mreZe, u skladu sa vaZe¢om Odlukom DERK-a, kojom je utvrdena
tarifa za usluge prenosa elektri¢ne energije (mreZarina) za preuzetu elektri¢nu energiju sa
mreZe prenosa i odredbama ovog Ugovora.

(3) Predstavnici ugovornih strana (Kompanije i Korisnika) oCitavaju mjerila svakog prvog u
mjesecu za prethodni mjesec i podatke o ogitanju unose u zapisnik koji potpisuju. U slucaju
da se podaci dobiveni o¢itanjem ne slazu, predstavnici ugovornih strana ée komisijski utvrditi
razliku, te ¢e Kompanija izvrsiti korekciju raduna izdatog za mjesec u kome je nastala greska
shodno utvrdenom, kroz slanje knjiZzne obavjesti. Ugovorna strana koja utvrdi greSku duzna je
odmah a najkasnije u roku od tri (3) dana obavijestiti drugu ugovornu stranu i NOS BiH.

(4) Ugovorne strane ¢e imenovati predstavnike iz prethodnog stava odmah a najkasnije u roku
od tri (3) dana od dana kada je utvrdeno neslaganje ili primljeno obavjestenje druge ugovorne
strane o postojanju gre$ke u obradunu.

Clan 10.

Izuzetno, energija potrebna za pokrivanje gubitaka prenosa za prenesenu energiju za potrebe
Korisnika bi¢e obratunata i izmirivana prema opstim pravilima koje utvrduje DERK.

Clan 11.

(1) Obracun naknade za kompletno preuzetu energiju i vrinu snagu provest ¢e se na kraju
svakog ugovorenog obradunskog perioda prema ¢lanu 9. stav (1) ovog Ugovora, u skladu sa
odredbama Odluke DERK-a, kojom je utvrdena tarifa za usluge prenosa elektriéne energije
(mreZarina) za preuzetu elektri¢nu energiju sa mreZe prenosa i ovoga Ugovora. ',
(2) Ako se utvrdi da mjerila odredeno vrijeme nisu registrovala energiju i/ili snagu ili je
registrovanje bilo nepotpuno ili nepravilno, Kompanija i Korisnik ée uz znanje NOS BiH
provesti postupak procjene vrijednosti obradunskih energetskih veli¢ina za period u kome nije
vrSeno njihovo mjerenje odnosno registrovanje. Ugovorne strane ée odmah ili u roku od tri
(3) dana imenovati predstavnike koji ¢e provesti postupak procjene vrijednosti obracunskih
energetskih veli¢ina za period u kome nije vr$eno njihovo mjerenje ili je isto bilo nepotpuno
ili nepravilno. '

(4) Kompanija je obavezna rafun sa obradunom naknade za koriStenje prenosne mreze
dostaviti Korisniku u roku od 5 dana po o&itanju na adresu:

JP "ELEKTROPRIVREDA HZ HB" d.d. Mostar, ulica Mile Budaka br.106 A, 88 000
Mostar,

(5) Na traZenje Korisnika ra¢un ¢e mu se dostaviti odmah po njegovom izdavanju i to
telefaksom ili elektronskom postom.

(6) Korisnik je duZan obavijestiti Kompaniju, ako ne zaprimi radun u ugovorenom roku.
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Clan 12.

(1) Rok dospije¢a ratuna za obratunski period je 15 dana od dana izdavanja raduna.

(2) Korisnik je duZan svoju obavezu placanja naknade za koristenje mreZe izvrsiti na iro
ratun Kompanije: . N ,' '

- ratun broj: 5510010003400849 otvoren kod Unicredit Bank - Banja Luka

(3) Ukoliko Korisnik ne plati dospjelu obavezu na na¢in i u roku utvrdenom ovim
Ugovorom, duZan je platiti zakonsku zateznu kamatu od dana dospije¢a obaveze do dana
izmirenja dugovanja.

(4) Kompanija ¢e obradun zateznih kamata izvrsiti od dana dospijeca do datuma izmirenja
dugovanja, za$to ée Korisniku izdati radun na kraju godine, a Korisnik je obavezan izdati
racun platiti s rokom dospije¢a od petnaest (15) dana, podev od dana izdavanja raduna za
obracunatu zakonsku zateznu kamatu.

(5) Ako Korisnik nije saglasan s iznosom ispostavljenog ratuna, duzan je nesporni dio platiti
u roku dospijeca, a za ‘sporni dio dostaviti pisani prigovor u roku od osam (8) dana od dana
dostavljanja ratuna. , - - .
(6) Kompanija je duzna odgovoriti na prigovor Korisnika najkasnije u roku od osam (8) dana,
od dana prijema prigovora. U slu¢aju prihvatanja prigovora Kompanija se obavezuje dostaviti
novi ratun s datumom dospije¢a deset (10) dana od dana izdavanja raduna.

(7) U slucaju neprihvatanja prigovora, Kompanija ¢e o istome obavijestiti Korisnika koji je
duZan platiti prvobitno ispostavljeni ra& un, uvecan za zakonsku zateznu kamatu.

Clan 13.

(1) Za osiguranje urednog izvrienja svih obaveza koje mogu nastati po osnovu ovog Ugovora,
Korisnik se obavezuje, Kompaniji izdati dvanaest (12) nepotpunih/bjanko mjenica u trenutku
potpisa ugovora, koje ée propisno potpisati/ovjeriti kao trasant u skladu sa Zakonom o
mjenici. Korisnik ¢e Kompaniji uz izdate mjenice dostaviti i mjeni¢no ovlastenje na koje ée
upisati serijske brojeve izdatih mjenica i isto potpisati/ovjeriti kao trasant. -

(2) U slucaju da Korisnik ne plati mjese¢ni radun za koriStenje mreZe ili radun za kamate u
ugovorenom roku, Kompanija zadrzava pravo naplate putem instrumenta osiguranja plaéanja
iz stava (I) ovog ¢lana, o ¢emu ¢e prethodno pisanim putem obavijestiti Korisnika. Ukoliko
korisnik ne plati dva dospjela raduna, Kompanija je ovlastena i bez prethodnog obavjestenja
naplatu izvr$iti putem instrumenta osiguranja iz stava (1) ovog €lana.

(3) U slu¢aju da Kompanija iskoristi mjenicu ili mjenice iz stava (1) ovoga ¢lana, Korisnik je
duZan dostaviti Kompaniji na njen prvi poziv za svaku iskoristenu mjenicu, novu mjenicu
tako da Kompanija uvijek ima na raspolaganju dvanaest (12) nepotpunih/bjanko mjenica.

(4) Ukoliko u periodu trajanja ovoga Ugovora budu zakonskim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja plaéanja ili je prethodni iskoristen, Korisnik je na zahtjev Kompanije
duZan osigurati i dostaviti odgovarajuéi broj takvih instrumenata osi guranja placanja.

(5) U slu¢aju da Korisnik ne izvr§i obavezu iz ovog €lana Kompanija moze jednostrano
raskinuti ovaj ugovor.

IX MEDUSOBNA PRAVA I OBAVEZE
Clan 14.

Ugovorne strane su saglasne da se Kompanija oslobada preuzetih obaveza u pogledu kvalitete
snabdijevanja elektricnom energijom za vrijeme trajanja vise sile, poremecenog pogona
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mreZe, izvanrednog pogona mreZe, neispravnosti i kvarova na uredajima i postrojenjima,
planiranih radova te ostalih okolnosti koje nije mogla sprijeiti, otkloniti ili izbjeéi.

Clan 15.

(1) Ugovome strane se saglasno obavezuju na medusobno obavjestavanje o planiranom i
izvanrednom prekidu koriStenja mreZe odnosno snabdijevanja elektri¢nom energijom kao i o
dogadajima u mre%i koji su uzrok nemoguénosti koristenja mreze i snabdijevanja, a u skladu
sa odredbama Opétih uslova i Mreznih pravila.

(2) Ugovorne strane su saglasne da ¢e Korisnik biti obavjesteni o planiranom prekidu
isporuke elektri¢ne energije najkasnije 48 sati prije privremenog prekida i to direktnim
na¢inom komunikacije kao: telefonom, telefaksom ili elektronskom postom.

Clan 16.

Ugovorne strane su saglasne da Kompanija moZe bez prethodne najave privremeno ograni¢iti
ili prekinuti isporuku elektri¢ne energije Korisniku, ako to zahtijevaju prekidi u mrezi
prenosnog sistema, kvarovi na transformatorskim, razvodnim i proizvodnim postrojenjima,
raspad elektroenergetskog sistema i preopterecenja postrojenja, odnosno pogonski uslovi.

X RASKID UGOVORA
Clan 17.

(1) Ugovorne strane su saglasne da mogu u slu¢aju neizvrienja ugovornih obaveza podnijeti
pisani zahtjev za raskid ugovora, uz otkazni rok od osam (8) dana od dana podnosenja
zahtjeva. - _

(2) Ugovorna strana koja pokreée postupak raskida obavezuje se prije podnoSenja pisanog
zahtjeva za raskid ugovora dostaviti pisanu opomenu drugoj ugovornoj strani s dodatnim
rokom za ispunjenje obaveze.

XI PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 18.

(1) Ugovorne strane utvrduju da je zate€eno stanje vlasnistva nad mjernom opremom takvo da
je Kompanija vlasnik mjerne opreme na obradunskim mjernim mjestima. U sluéaju potrebe
Kompanija ¢e izvrsiti opremanje obracunskih mjernih mjesta elektriéne energije prema
tehnickim zahtjevima iz Mreznih pravila.

(2) Saglasno ovom Ugovoru, tokom prelaznog perioda dok Kompanija u cijelosti ne izvrsi
svoju obavezu potrebnih prilagodavanja mjerne opreme obratunskih mjernih mjesta prema
tehni¢kim zahtjevima iz Mrenih pravila i prema stavu (1) ‘ovog ¢lana, otitanje i obrada
podataka na obra¢unskim mjernim mjestima ¢e se obavljati kao i do sada. = ‘

Clan 19,

(1) Ovaj Ugovor se zakljuGuje na neodredeno vrijeme.
(2) Ovaj ugovor prestaje vaziti u slu¢aju da jedna od ugovornih strana izgubi licencirani
status. .



(3) Izmjene i dopune mogu se vrsiti zaklju¢enjem aneksa ovog Ugovora.

(4) Ovaj Ugovor stupa na pravnu snagu kada ga potpisu obe ugovorne strane.

(3) Za sve $to nije regulisano ovim Ugovorom, primjenice se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih vaze¢ih propisa.

Clan 20.

(1) Ugovorne strane saglasne su da e sve eventualne sporove koji mogu nastati iz ovog

Ugovora rjeSavati sporazumno. _ . _

(2) U slu¢aju nemoguénosti mirnog tjeSavanja sporova iz ovoga Ugovora nadleZan je OkruZni

privredni sud u Banjaluci '
Clan 21.

Ovaj Ugovor je sastavljen i potpisan u ¥est istovjetnih primjeraka, od kojih Kompanija

zadrZava Cetiri primjerka a Korisnik zadrzava dva primjerka.

U fg . c—’-/ﬁ o 5 ,‘?‘:J ! «’Z’./J’, godine ; U bﬁtﬂg}Oru = G@-OZ ‘)of!\_)’gOdine
Broj: 0/~ 19707/51) Broj: L-G /7 /75

Za Korisnika: /
_ | (/? ;




